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MODULO 1

Nota. Elaboracion propia, por Google Gemini.

Mddulo 1

El alfabeto griego



MODULO 1
Elalfabeto griego

Progresion

Utiliza las letras griegas, identificando en vocales y consonantes su equivalencia fonética con
el espanol, ademas de reconocer las reglas ortograficas en la colocacion de acentos y espiritus
con la finalidad de reflexionar sobre las similitudes y coincidencias en el lenguaje cotidiano.

Metas de aprendizaje

1. Practica de forma colaborativa el alfabeto griego formando oraciones simples sobre su vida
cotidiana, distinguiendo entre vocales y consonantes con el fin de identificar la equivalencia
fonética de las letras griegas con las del abecedario espafol.

2. Analiza los distintos tipos de acentuacion griega y el uso de espiritus, distinguiéndolos en la
formacion de palabras y oraciones, con la finalidad de manejar una pronunciacion.adecuada
y conocer el significado verdadero de las palabras, favoreciendo el desarrollo del pensamiento
reflexivo y critico.

Categorias y subcategorias

El alfabeto griego y su pronunciacion.
Alfabeto griego.

«  Maydsculo.

«  Mindasculo.

«  Equivalencia fonética con el espanol.

«  Vocales.

« Consonantes.

« Sonantes.

«  Espiritus:

¢ Suave.
¢ Aspero.
+ Acentuacion.

¢ Grave.

¢ Agudo.
- Oxitonas.
-  Paraxitonas.
- Proparoxitonas.

+  Circunflejo.
0 Perispomenas.
0 Properispomenas.
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Lengua y comunicacion
Etimologias grecolatinas|l

Introduccion

El griego y el latin son como los dos “brazos” del espanol. La fuerza de nuestro
idioma constantemente recurre a expresiones grecolatinas. En este modulo
estudiaremos el alfabeto (la primera letra del griego es alfa o y la segunda es
beta ). Una lengua mas antigua se conoce como el Aleph-Tav' (la primera letra
hebrea alef Ny la Gltima Tav )n que en griego se diria: Alfa-Omega (el principio y
el fin, la primera y la dltima letra).

Frecuentemente llamamos a nuestras letras del espafol “alfabeto” pero lo mas
correcto seria decir “abecedario”, para indicar que el orden es: a, b, ¢, d, etcétera.
Incluso, en los diccionarios y libros de texto se“dice y.se acepta la expresion
“alfabetizado” a quien maneja el abecedario y,“analfabeta”, a quien no lo maneja.
Es un simple equivoco.

El griego no sigue el orden del abecedario, por ello‘estudiaremos una tabla donde
aprenderas como se escriben las maytsculas, 1as minusculas,das consonantes, las
vocales, los diptongos; nos detendremos a identificar los acentos, algunas reglas
de fonética (pronunciacion) asi como de sintaxis (forma correcta de escribir).
Ademas, habra una lista de etimologias con su significado en espafiol y ejercicios
para asimilarlas.

No es un curso-de griego, tampoco una introduccion al idioma, se trata de un
acercamiento de algunas expresiones (raices) que claramente han permanecido
presentesen el espanol peroque vienen del griego.

A veces en espanol empleamos expresiones griegas simples o compuestas; es
decir, unimos dos o mas palabras griegas y unimos su significado en espanol:
por ejemplo, politécnico. Poli-tecné-ico. Aprenderemos a reconocer si se trata
de prefijos (ej. hemi-sferio) o sufijos (hepat-itis) que se agregan a una raiz y
modifican el significado (en este caso: sferia-esfera y hepat-higado), o si se trata
de palabras completas que se agregan; cuando asi sea lo distinguiremos diciendo
que se tratan de falsos prefijos (auto-movil: por si mismo-movimiento) y falsos
sufijos (hidro-fobia: agua-miedo) también llamadas “pseudodesinencias™. (jAh!,
por cierto, “pseudo” es una palabra griega que significa falso, se escribe yevdng
-deletreada: psi-épsilon-ipsilon-delta, eta, sigma).

Las etimologias griegas que estudiaremos en este modulo se han disefiado para
darte la confianza en la comprension y animarte en el estudio de esta lengua
milenaria. Lee, estudia, reflexiona y saca tus conclusiones al final. ;Conviene
saber algo de griego? (si) (no) ¢Por qué?

1

Escucha como suenan las letras hebreas, https://www.youtube.com/watch?v=MEZunNnZi6c, algunos de esos sonidos, signos y

significados alimentaron al griego y ellos después pasaron al espaiiol. Por pertenecer a una cultura occidental nutrida por el latin y el
griego, pero con enormes influencias del judaismo nos resulta familiar entender estas lenguas. Por ejemplo, la YUD ( ) se convirtio

en la “iota” griega y corresponde a la vocal hispana “i

w.n

. Lo mismo ocurrio con la vocal “a”: viene del hebreo X (alef) al griego o. (alfa).
iCurioso! El espafiol tiene una historia semitica (arabe, hebrea, fenicia), griega, latina, y mas voces, de ahi su complejidad y riqueza.



Esquema 1.1
Mapa conceptual del modulo 1.

Alfabeto griego

Letra griegas Vocales diptongos

Nota. Elaboracion propia.

Exploro mis saberes

En tu libreta de actividades responde las siguientes preguntas.

1. Escribe tres oraciones que vengana tu meme con el término “Grecia”.
2. Anota cinco palabras que imagines tienen un.origen griego.

3. Escribe tres letras que consideras que son de la lengua griega.

4. Menciona tres nombres de griegos famosos.

5. iConsideras que hay diferencia entre el abecedario y al alfabeto? Si, no, por que?

MODULO 1
Elalfabeto griego

. Consonantes
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Lengua y comunicacion
Etimologias grecolatinas|l

Exploro mis saberes

Il. Lee atentamente el siguiente texto.

Sugerencia. Permite que tu ojo-cerebro complete la informacion que viene en letras griegas. Te sorprenderas del
vocabulario griego con el que cuentas, a pesar de no haber estudiado dicha lengua. En este momento no hay acentos
ni reglas y dejaremos que tu ojo-cerebro lea y trabaje. En caso necesario repite la lectura.

0Ojo-cerebro

“De nifos aprendimos un poco de ap1OuET ko yyew _uetpiopara hacer algunosealculos, como sumar cantidades
de dinero u objetos usando nimeros (ap18poc)?, o dibujar tevtoryovog Ay circulos (ivrA.oc); recibimos clases
de yemypapra para explicar donde esta nuestro Pais-Estado-Ciudad y‘aprendimos Broroytet para indagar qué
somos y como funcionamos. La medicina ha sabido aprovechar las investigaciones deesta ciencia y los médicos suelen
explicarnos nuestros padecimientos (gastritis, colitis...) y anatomia (cara, cardio, torax...) con términos griegos por
ello a veces parece que hablan otro idioma, pero lo que ocurre es que el.espafiol que hablamos y entendemos en
México tiene una enorme influencia de términos grecolatinos. Mas tarde aprendimos que la potepatico incluia
nuestros primeros calculos pero que su exactitudy ‘precision-proviene de la Aoyuicor como la ciencia formal por
excelencia; gracias al desarrollo milenario de ellas y la evolucion de los saberes hoy contamos con la informatica, la
robotica y muchas texvoloyiag como las llamadas TICs.

La pioika, la Broroyia y la quimica se llaman “ciencias duras’mientras que otras disciplinas como la economia, la
filosofia, la yikoroyia, la sociologia’, la cvtpmmoioyia, Vienen a ser reconocidas como saberes humanistas.”

lll. Responde los siguientes cuestionamientos.

1. Toma unos‘minutos y redacta una bitacora COL, sigue el orden de las siguientes preguntas sobre tu experiencia
al momento de efectuar la lectura “Ojo-cerebro”.

)" §Qué paso? ;Qué ocurrio desde que empecé hasta que terminé de leer?
b)" ¢Que senti? ;Cuales emociones experimenté?

¢) ¢Queéaprendi?

d) :De qué me doy cuenta?

(g]

) Comparte tubitacora con uno o mas compafieros. Entrega a tu profesor en una hoja aparte.

2 Buscar ap1Opdg ;Te agrada saber que detras de esta raiz griega se encuentran muchos usos y que ellos te conducen a conceptos y teorias? ;Te imaginaste que esta raiz
tiene que ver con ideas sobre tipos de nimeros? Es interesante ver que las numerologias de algunas tradiciones comparten esta raiz para sus preocupaciones. “El niimero se
encuentra hasta en la sopa."Consultado en: http://dge.cchs.csic.es/

3 La psicologia o sicologia (literalmente «estudio o tratado del alma»; del griego clasico yuyn,transliterado psykhé, «psique», «alma, «actividad mental», y Aoyia,
logia, «tratado» o «estudio») es una profesion y una disciplina académica que, en términos generales, se define como la ciencia que trata la conducta y los procesos
mentales de los individuos, cuyo campo de estudio abarca todos los aspectos de la experiencia humana. (Se eliminaron las referencias: v. https://es.wikipedia.org/wiki/
Psicolog%C3%ADa ).




La importancia de la etimologia griega en el espanol

La etimologia griega es fundamental en el espafiol debido a la gran influencia que
tuvo el griego antiguo en la formacion del latin y, posteriormente, en la evolucion
de las lenguas romances, incluyendo, desde luego al espafiol. A continuacion, se pre-
sentan algunas razones por las que la etimologia griega es importante en el espanol.

Influencia del griego en el latin

El griego antiguo fue una de las lenguas mas influyentes en la formacion del latin,
ya que los romanos adoptaron muchas palabras griegas para describir conceptos
filosoficos, cientificos y culturales. El latin a su vez, fue la base para la formacién de
las lenguas romances incluyendo al espanol.

Palabras de origen griego en el espanol

Se estima que las palabras del espanol tienen 33% de raices griegas.en su vocabulario.
Muchas palabras relacionadas con la ciencia, filosofia, la medicina y la tecnologia
tienen raices griegas como:

+  Filosofia (pihocooio philosophia) amor a la sabiduria.

«  Democracia (dnpoxpatio. démokratia, dem.os, "pueblo” y kratos, "poder”) gobierno
del pueblo.

+  Biologia (Biog bios "vida", y Aoyogdogos estudio, tratado) estudio de la vida.

« Psicologia (yuyn psiqué - alma" o "mente", y "-logia" (-Aoyia) ) estudio del alma o 1a mente.

Ventajas de conocer la etimolegia griega

Mejora el vocabulario:‘conocer la etimologia griega puede ayudar a entender y re-
cordar palabras en espanol de manera mas efectiva.

Comprensionide conceptos: la etimologia griega puede proporcionar una compren-
sion mas profunda de conceptos filoséficos, cientificos y culturales.

Analisis de textos: conocer la etimologia griega puede ser ttil para analizar textos
literarios y cientificos que contienen palabras y conceptos de origen griego.

La lengua griega: division y caracteristicas*

El griego, como lengua, pertenece a la familia lingtiistica indoeuropea, cuya
extension abarca desde la India en el Este, hasta el Océano Atlantico; y desde
Escandinavia en el Norte, hasta el mar Mediterraneo. Esta familia comprende ramas
como la italica, donde se encuentra ubicado el latin; o la eslava, de donde procede el
ruso, tan estrechamente ligado al griego en virtud de su alfabeto.

4 Rojas Alvarez Lourdes. (2004). La lengua griega: divisién y caracteristicas en Iniciacién al griego | Manual didActico. México. UNAM. p2.

MODULO 1
Elalfabeto griego

Familia
lingtiistica
Conjunto de lenguas
que procede de

una lengua comudn
[lamada “lengua
madrea”.

15
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Etimologias grecolatinas|l

Genealogia
Conjunto de los
antepasados de una
persona o un animal.

Preeminente
Relativo a algo
superior, sublime,
honorifico y que
esta mas elevado.

Figural.l
Distribucion de los dialectos del griego antiguo.
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Dialectos griegos del Periodo Clasico
Grupo occidental:
Drico Maoroccidental

Darico aqueo Mar deCreta i

Nota. Adaptado de Distribucion de los dialectos del griego antiguo [Fotografla] por Wlklpedla 2021 (https //upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/thumb/7/77/AncientGreekDialects_%28Woodard%29_es.svg/800px-AncientGreekDialects_%28Woodard%29_es.svg.png).

Central group:

Edlico Arcadio-chipriota

Eastern group: Chipre [ 2

Atico Jénico L

—— ¢

Losgriegos trataron de justificar sus diferencias de raza, caracter y lengua atribuyéndolas
a un origen distinto. Asi, inventaron una genealogia mitologica que satisficiera la
mente popular. Serian Eolo y Doro, hijos de Helena, y su nieto I6n, los progenitores de
todos los griegos. Cada uno dio origen a una raza diferente, con su lengua, y de la rama
jonica derivo el aticos para constituir los cuatro dialectos en los que tradicionalmente
se divide al griego: eolico, dorico, jonico y atico.

Estas creencias pasaron ada historia como auténticas y cada fenomeno particular se
adapté aesta leyenda. Pero en el siglo xix las investigaciones filologicas e historicas
basadas en las inscripciones llevaron a la conclusion de que la lengua griega formo no
cuatro dialectos,§ino muchos mas, que cambiaron mas o menos considerablemente
de uno a otro..De hecho, se puede decir que cada region y comunidad griegas tenia su
dialecto propio. Sin embargo, a pesar de las diferencias, los dialectos tienen peculiaridades
comunes que permiten clasificarlos en dos grandes grupos: no jonicos y jonicos.

Aunque originalmente habria muchos dialectos, factores locales, politicos, sociales y
culturales favorecieron uno u otro volviéndolo preeminente y opacando a los demas.
Tal fue el caso del grupo jonico y dorico, pero ya en el siglo VI a. C., el atico, dialecto
de Atenas, prevalecio sobre todos los demas dialectos y, eventualmente, los absorbio.

El atico tenia caracteristicas que no aparecian en los demas dialectos ni tampoco en
jonico, tales como la pronunciaciéon de u =i, o la aspiracion.

Tras la caida de Grecia ante Macedonia y las rapidas conquistas de Alejandro Magno,
surgieron nuevas comunidades griegas en Asia Menor y Alejandria. Las condiciones
de vida creadas por tales cambios politicos y sociales provocaron que los pobladores



griegos modificaran su lengua y su vision de la cultura materna
o clasica.

Asi surgi6 un griego panhelénico que, aunque preservaba sus
caracteristicas principales de vocabulario y gramatica, adopto
muchos elementos extranjeros y simplifico su gramatica. Este
griego cosmopolita es el denominado griego comun.

aBydoelnOikAuvionpogtvdyy o

El alfabeto griego

Imaginate que aprendes las 24 letras del griego (17 consonantes
y 7 vocales). O las 22 letras del hebreo. Nada dificil si tienes
en cuenta que cuando tenias 6 anos dominabas 29 letras del
abecedario (a, b, c, d, etc.) de manera oral y antes de los 8 afos
de manera escrita. Bueno, con algunas faltas de optoypapia
o errores comunes, debidos a las excepciones a lasireglas del
espanol o linduras de nuestro idioma.

También los nifios griegos padecen cuando aprenden su idioma:
por los acentos, cuando dos letras suenan.gual, pero se escriben
diferente, a veces usar “c”, “s” o “z” etcétera. Sin embargo,
al hacer los estudios de secundaria, preparatoria-y-universidad
esto poco a poco se domina. Aunque, a decir verdad: “solo los
amantes de la lengua llegan-a tener un verdadero dominio”. Si

eres uno de ellos, llegarasa ser un experto.

En el curso de etimologias griegas se trata de una breve
introduccion a la gramatica del griego clasico y actual, para que
amplies o reconozcas tu vocabulario o 1éxico; es decir, muchas
palabras (A€&1¢ - lexis) de textos del siglo TV a. C. atn las puedes
hoy dia€ncontrar en anuncios de tiendas, en los titulos de libros
de texto si visitasuna libreria enalguna ciudad griega, o si eres
un hedonista (ndovn) cuando disfrutes de cualquier placer.

Busca tiendas, articulos, lugares. Un paseo virtual ayudara a que
te familiarices con las letras griegas. Intenta leer, poco a poco tu
cerebro ira haciendo relaciones que mejoraran tu comprension.

Como cultura general sirve saber que el espanol enriquecié su
vocabulario con términos cuyo origen fue el griego, el mismo
griego tomo influencia de lenguas mas antiguas: heredo letras,
raices, y significados que le eran propios a otros dialectos. Por
ejemplo, algunas vocales tienen una historia en el Alef-Tav de
cuna semitica (nos referimos al Arameo casi extinto y al Hebreo

MODULO 1

Elalfabeto griego

Figura1.2
La gramatica clasica griega.

Nota. Elaboracion propia, por Canva.

Figural.3
Alfabeto griego de las letras mindsculas.

lambda mu nu

phi chi psi omega

Nota. Elaboracion propia.
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Eabot grieg.

A By Ty AS
e Zy Hn o 0p
K My
Nv _E O‘(t) Hn
B ¢ Tt Yo
<I>(p Xx W Qw

Nota. Adaptado de Alfabeto griego [Fotografial, por iStock by Get-
ty Images, 2025 (https://media.istockphoto.com/id/14072392517
es/vector/fuente-con-alfabeto-griego-negro-conjunto-de-ti-
pograf%C3%ADa-ilustraci%C3%B3n-vectorial-imagen-de.jp-
875=612x6126w=08&k=20&c=3SCOIAIPD_1rvYnFJW1k9IUinOdSCk-
Crl3V4JKpgekQ=).

Figura 1.6
Filosofo griego con la escritura silabica.

Nota. Elaboracion propia, por Canva.

actual) pero también se vio influenciado por la escritura fenicia.
Hubo varios dialectos griegos (edlico, dorico, jonico y atico) que
se emplearon en las diferentes regiones. Poetas, historiadores,
filosofos (los primeros cientificos del siglo IV a. C) y pueblo en
general se comunicaron oral y mediante la escritura con estos
dialectos los cuales al final conformaron la lengua o dialecto
comun (1 kowvn drtarektog). Es este dialecto el que sirve para
los textos biblicos neotestamentarios los cuales se han extendido
por todo el mundo por la religiéon cristiana.

Los griegos convirtieron la escritura silabica semitica en escritura
alfabética, o sea separaron consonantes de vocales. Para los
semitas todo signo es consenante. Al principio el griego se
escribia de derecha a izquierda, igual que el semita (arameo,
hebreo) pero posteriermente comenzaron a escribir de izquierda
a derecha, como el espanol.

Las vocales griegas tienen un origen semitico: Aleph A, He E,
Yud (yod).1, Ain O, Vav (waw) U.

Figura 1.5
Vocales hebreas.

IRR'R

Nota. Adaptado de Vocales hebreas [Fotografia], por Etsy (https://i.etsystatic.com/17562620/r/
i1/818de6/4485884115/il_794xN.4485884115_e3cq.jpg)

El alfabeto griego y su pronunciacion

Este alfabeto tiene veinticuatro letras y cada una tiene un
sonido asociado, similar al espanol en muchos casos, pero
con algunas variaciones importantes como la pronunciacion
de gamma, theta y chi. Observa el alfabeto griego con su
pronunciacion para que te familiarices con cada sonido y
nombre de las grafias.
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Num Letra Nombre Pronunciacion
1 Ao alfa /a/
2 BB beta /b/
3 Iy gamma /g/ suave (como en gato) o a veces como una /n/
4 Ad delta /d/
5 Ee épsilon /e/ breve (como en es).
6 ZC zeta /2/ (como en zip).
7 Hn eta /e/ larga.
8 ®0 theta /th/ eninglés (como
9 I iota fil
10 K« kappa /k/
11 AX lambda /N
12 M p mi

/r/ suave.

/s/ (o se usa en medio de palabra, g al final).

19

tau

It/

20 Yo ipsilon /i/ cerrada o /u/ en algunas variantes.

21 Do phi /f/

22 X chi se pronuncia como la jota espaiiola, un sonido aspero /x/.
23 Yy psi se pronuncia /ps/.

24 Qo omega se pronuncia una /o/ larga.

Nota. Elaboracion propia.

19

Py
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Aplico lo aprendido A

Realiza lo que a continuacion se te pide.

1. Comparala tabla del alfabeto con la del abecedario.

Letra Letra Nombre Nombre Fonéti
mayuscula minuscula griego castellano onetica
A o aApo alfa | a
B B Bijtal beta . b

r Y Yo gammai gsueF ]

A 5 Séhtal delta 4 d

E € EYAOV 7épsi|0n e

Z g Ciira ‘dseta ds

H n fita | eta | e

® 0 ﬁw - zeta TE inglesa

I 1 it  jota i

K K I Ko kappa k

A v 4 T NpBda lambda |

M o ‘ o ow my m

N ‘7 % 7‘7 Vi ny n

= ‘ y 13 D | 76 Xi cs

o o v dukpov omicron 0

n ‘7 T ‘7 i pi p

P o p y P& rho r

> G, o olypo sigma S

T 7‘ T ({04)) tau t

Y v VYOV ypsilon frair{éjesa

() ) ot fi f

X X il ji j

b d ] i psi ps

Q o Opéyo. omega 00

T Transcripcion

espanola

a

¢, qu

ps
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Aplico lo aprendido A

2. Copia la tabla del alfabeto para practicar tu escritura de las letras griegas y su nombre. (Procura dibujar las
letras lo mas fiel posible, como un escriba de antaio, o bien como un dibujante de letras. Las que te resulten
dificiles repitela varias veces).

3. Escribe tu nombre en griego “tal como suena en espaiol’, aunque tu nombre no tenga necesariamente un origen griego.

Il. Responde alo que se te solicita en la siguiente actividad.

Copia del texto Ojo-Cerebro las siguientes palabras en griego y andtalas sobre |a linea que le corresponde.

Aritmética Nlmero Geografia
Gaia (Gaya) Matematicas Biologia
Antropologia Fisica Psicologia Logica

Fonética griega
Lectura

Lee el siguiente texto. Permite que tu oido-cerebro se familiarice con la informacidon que viene en
letras griegas. Estimala tu oido-cerebroiintentando leer en voz alta las letras griegas y las palabras
atendiendo a las.reglas fonéticas.

Oido-cerebro.

Figura1.7
Pensador griego concentrado en los sonidos.

Los sonidos del alfabeto son parecidos al espafol. Si
tienes oportunidad busca alguna cancion en griego. Un
autor recomendable es Teodorakis. En otras lenguas
como el francés, el aleman o el mismo inglés debes
poner mucha atencion a los sonidos porque hay voces
(palabras) que se escriben con ciertas letras y ellas
suenan diferente. Investiga como se escribe y como se
pronuncia “por favor” en franceés. Te sugerimos investigar
varias fuentes; hay libros de gramatica griega y por
supuesto también hay publicaciones para el bachillerato
que tratan estos temas. Nosotros usaremos referencias
de Penagos (1972) y Alarcon (2008).

Nota. Elaboracion propia, por Canva.
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Gaya o Geaes

la granmadre

Tierra, la diosa mas
primitiva presente

en lamayoria de las
culturas antiguas.
Segin la tradicion
griega, Gaya era hijas
de Caos y por sisola
alumbro a Urano, el
cielo, las montafias

y el mar, cuya
personificacion es el
Ponto. Para crear al
resto de las criaturas
se unio a uno de sus
hijos, Urano y asi
nacieron los ciclopes,
los gigantes y los
titanes. Sin embargo,
tanto alumbramiento
agoto a Gea, que

al ver como Urano
encerraba alos
gigantes en una sima
abismal, suplico a

su hijo Crono que
acabara con él. Crono
uso una hoz, para
mutilar los genitales
de su padre, los
expulso del cieloy de
ellos nacion Afrodita.
e
/

|

Vocales griegas

Las vocales griegas son: o, €, 1, 1, 0, ®, v. Estas se pueden agrupar atendiendo a la
cantidad y a la cualidad.

Por cantidad se clasifican en:
« Largas: n, o (e, 0) duracion de dos tiempos.
« Breves: g, 0 (e, 0) duracion de un tiempo.

Indiferentes:
* 0,1,V (a,i,u) duraciéon de un tiempo.
e 4,1, (a,i, w) duracion de dos tiempos.

Por cualidad se clasifican en:
« Fuertes o asperas: o, &, 1, 0, ® (a, €, €50, 0).
» Débiles o suaves: 1, v (i, u).

Diptongos griegos

(Gr. “3ip00oyyog’ -  diphtongos” compuesto de di- (dos) phtongos (sonido) =
“doble sonido”.

El diptongo griego formado por una vocal fuerte y una débil se denomina “diptongo
propio". Los mas utilizados en las'etimologias son los propios, pero es conveniente
distinguirlos de los llamados “diptongos impropios”. Estos se caracterizan por tener
la letra iota (1) suscrita.

Propios: at, aw, €v, €, NU, 0y 0L, V.
Impropios:.qn o (laiota{ t) suscrita no se pronuncia).

De los once (8+3) diptongos son sdlo siete los que se transcriben al espafiol, como
se muestra en latabla 1.2.

Figura1.8
Atenas, la cuna de la d1tAocoodta.

Nota. Adaptado de sin titulo [Fotografia], por La razon, 2014 (https://fotografias.larazon.es/clipping/cmsimages01/2019/08/14/40
58638D-7D6F-4D76-91A5-CC15DD45D764/97 jpg?crop=567,319,x0,y8&width=1600&height=900&optimize=low&format=webply).



Tabla 1.2 Diptongos griegos.

Griego

o

av

€l

€L

()

oLV

Nota. Elaboracion propia.

Consonantes griegas

Ya vimos las vocales y los diptongos que forman parte dé la lengua griega, ahora
veremos las consonantes simples y compuestas, ademas de su fonética. Seguiremos

Espanol
e

au

cu

Ejemplo
nmowayoyia pedagogia
Tpovpo trauma
gldwlov idolo
gvpuvia eufonia
oiokovopio economia
ovtomia utopia
®oM oda

Tpoymdio tragedia

la clasificacion de la Gramatica dePenagos (1972:9).

v
Tabla1.3 Conson?& ‘)
das (ans) Liquidas (sonantes)

Labiales

Guturales

Dentales

Suaves

B

0

Sonoras

Nota. Elaboracion propia.

Penagos las define asi:

Fuertes Aspiradas
T % [0)
K X
T 0
Sordas Sonoras

Nasales

Mudas: son las que no se pueden pronunciar sin la ayuda de una vocal.
Liquidas: son las que tienen una pronunciacion dulce y fluida.

Vibrantes

MODULO 1
Elalfabeto griego

Diptongo

De di(g, dos, y
@06yyog, sonido)
conjunto de dos
vocales diferentes
que se pronuncian
en una sola silaba.
El griego tiene ocho
diptongos propios
o1, o, €L, €1, NL,
01, 0V, VL, tres
impropios: ¢ N ®.
Al espafiol
llegaron siete.

La geografia

(del griego
geographia,
compuesto de
«n yn» —hége—
, ‘la Tierra’ y
«ypodetv»

— graphein-
‘describir, dibujar’),
es la ciencia

que tratadela
descripcion o de

|a representacion
graficadela
Tierra. En sentido
amplioesla
ciencia que estudia
la superficie
terrestre, las
sociedades que

la habitan y

los territorios,
paisajes, lugares

0 regiones que

la forman al
relacionarse

entre si.
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Segtn el 6rgano y el modo con que se pronuncien se llama labiales, guturales y dentales™.
Consonantes dobles o compuestas

n+ 6=y (pi + sigma = psi = ps) Psicologiat + ¢ = (tau + sigma =dseta=2z) Kk + ¢
=& (kappa + sigma = ks = xi) occidental.

Signos ortograficos: acentos y espiritus

El griego cuenta con cuatro clases de signos ortograficos: puntuacion (punto, coma,
dos puntos y punto y coma), acentos (accentus, sonido), espiritus (spiritus, aliento),
y apostrofo o apostrofe ().

Veremos con mas detalle los acentos y los espiritus.

Acentos

Indica el tono de la pronunciacion. La silaba sobre la que recae el acento se pronuncia
modificando el tono.

’ \

Agudo Grave

La voz se eleva La voz se eleva menos. Circunflejo
La voz se eleva y baja.

A

Las palabras que llevan acento agudo se clasifican en tres grupos, de acuerdo con
la posicion del acento. Seguiremos de cerca la clasificacion de Alarcon (2008:21).

+ Oxitonas (de 0&0g, agudo, y tOvoc, tono). Entonacion en la tltima silaba, por
ejemplo: dOANTNG, atleta.

+ . Paroxitonas. Entonacion en la pentltima silaba, por ejemplo: ceAfvn, luna.

«  Proparoxitonas. Entonacion en la antependltima silaba, por ejemplo:
avOpwmog, hombre.

Las palabras con acento circunflejo se clasifican en dos grupos:

+ . Perispomenas. Acentuar la Gltima silaba, por ejemplo: unyoviic, maquina.
«  Properispdonas. Acentuar la pentltima silaba: dodAog, esclavo.

Por otro lado, la gramatica de Penagos (1952:8) ensena:

Los acentos se escriben sobre la vocal. Si recae sobre un diptongo se escribe sobre
la segunda vocal. Si es una mayuscula entonces se escribe delante de ella. Si hay
espiritu entonces éste se escribe detras cuando el acento es grave o agudo; o bien
encima si es acento circunflejo. Por ejemplo: yovr}, §AAoc, ovtog, "Hmop.



Regla de los acentos

a) El acento agudo puede ir sobre cualquiera de las tres Gltimas silabas
de la palabra. En la antepentltima nunca puede ir si la tltima es larga
(o diptongo).

b) El acento grave puede ir en la tltima silaba de la palabra, sustituyendo al
agudo, siempre que a la palabra no siga signo de puntuacion o enclitica.

c) El acento circunflejo sblo puede ir sobre una vocal larga o diptongo y en
una de las dos Gltimas silabas; sobre la pentltima sblo puede ir cuando la
tltima es breve.”

Espiritus

Indica la aspiracion o falta de ella en la pronunciacion.

Rudo o aspero

Suave
La voz se eleva menos.

La voz se eleva.

Todas las palabras griegas que comienzan con vocal, diptongo o con la consonante
(ro o r) lleva espiritu. El p espiritu suave no se pronuncia 'y no pasa al espanol.

Principales leyes fonéticas Cfr. Penagos (1972:17-20)

Contraccion. El encuentro de dos vocales asperas da lugar a la fusion de tales vocales
en una larga o en un diptongo.

Crasis. La fusion de una vocal odiptongo final de la palabra con una vocal o diptongo
inicial de la otra. El signo de crasis es la coronis (*): ®dy® por yoi £yd; Téyadd por
Td dyaBd. Latcrasis tiene lugar con el articulo, la preposicion mp6 y la conjuncion yoi
(mas adelante veremos las preposiciones y las conjunciones).

Alternancia voealica. E1 cambio de las vocales €, 0, v que se observa en la formacion
de las palabras derivadas de la misma raiz: Aeinw, dejo, Aéhowna, he dejado.

Alargamiento. El alargamiento de las vocales breves puede ser de dos clases:
alargamiento organico y el alargamiento por compensacion.

- El alargamiento organico tiene lugar principalmente en la formacion de los
tiempos del verbo. Cada vocal se convierte en su larga correspondiente; menos o
que se alarga en n, pero detras de p, €, 1 se alarga en a. Tipndm, honro, fut. Ty o®
Ao, dejo, fut. Adow.

« Elalargamiento por compensacion se produce al desaparecer alguna consonante
que le seguia. La a se alargaen a y 1, la g en €1y la 0 en ov. mag, todo.... de mavt-g
Aé0VOt...... de AeovTot.

MODULO 1
Elalfabeto griego
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Figura1.9

Comprender el pasado, da forma al presente.

N = =

Nota. Elaboracion propia, por Canva.

Elision. Supresion de una vocal o diptongo al final de una
palabra cuando la siguiente empieza por vocal o diptongo. El
signo de la elision es el apostrofo (*): mwap’ gpoi, GAL’ £y®.

La elision se usa principalmente con las preposiciones (menos
nepi, Tpd), con las conjunciones y a veces con los adverbios.

Cambio de consonantes

Asimilacion. Esta consiste en la conversion de la primera
consonante en otra igual o semejante a la que le sigue.

12

22,

32

42,

En los casos de crasis«y elision, si una. muda fuerte (7, T,
¥) se encuentra anté un espiritu aspero, se convierte en su
aspirada correspondiente (@50, x). Ejemplo: €p’ uiv por
EmL MUiv.

Una labial o gutural ante una dental se convierte en el
mismo grado de sonoridad de la‘dental (suave, fuerte o
aspirada). Ejemplos: tétpurtan por tetpi-tar; nieybncopot
por nAex-Ofoopat.

Delante de una labial se convierte en p, una gutural en
Y, y una dental en o. Ejemplo: tétpiupon por t€T-pan;
TEMAEY O POT TETMAEX-|LOX; TEMELOUOL por TEMELD-LOL.

La v se cambia en u ante labial, en y ante gutural, y en A
ante:A. Ejemplo: cupfoviedm por cuv-fovredm; yyeipm
por &v-¢elp®; GLALEY® por GLV-AEY .

Disimilacion. Esta consiste en el cambio de una letra por otra para evitar la repeticion

del mismo sonido.

12 Dosssilabas seguidas no pueden empezar por aspirada; la primera de ellas se
convierte en su'fuerte correspondiente. Ejemplo: mépuxa por é-guxa; té€0upon

por 0&-0vpat.

22, Una dental ante otra dental se convierte en c. Ejemplo: németton por némelf-tau;
nelobnooat por meld-0ncopat.

Desaparicion de consonantes (gramatica griega)

12, Las dentales y la v ante ¢ y ® desaparecen. Ejemplo: Adumact por Adumad-ct;
TEMEWMO por TEMELD-KaL.

22, Los grupos vt, V0, vO ante ¢ desaparecen, pero se alargan por compensaciéon con
la vocal anterior. Ejemplo: Aéovot por Aéovt-o1; AvBeiot por AvbBev-ot.

32 La o entre vocales suele perderse contrayéndose las vocales. Ejemplo: yévoug

por YéveCOG.

Formacion de consonantes dobles. Las labiales y guturales ante 6 se combinan con
ella, formando vy y & respectivamente. Ejemplo: 0cdpa&t por 0dpax-ct; Tpiyw por
TPi-cw; TAEE® por TAEX-G.



Consonantes finales de palabras. Las palabras griegas terminan en vocal o en una de
las siguientes consonantes:

v, P, G, W, & Todas las demas consonantes finales desaparecen, menos la que se
transforma en v. Ejemplo: c®pa por copart.

v Eufonica. Cuando la palabra siguiente empieza por vocal se anade una v
(eufonica) a la desinencia -6t (nominal o verbal) a la 32 persona del singular en -¢
y a otras palabras terminadas en -1. Ejemplo: ®npoiv, Abovowv. Eleyev, éotiv. La
v eufonica se anade también delante de punto final, aunque la siguiente palabra
empiece por consonante.

Transcripcion de palabras griegas al latin y al espanol. Las palabras cultas derivadas
del griego pasan al espafol con la pronunciacion latina y a ellas_se acomodan. He
aqui algunas reglas:

Tabla 1.4 Transcripcion de palabras del latin al espafiol. v

Griego Espaiiol Griegom Es
) \ D, %, 0 f, ¢, t
ol e ¢ _L— z-
ot e y espl'rit;'xspero h
() e —n AR ci

Nota. Elaboracion propia.

Figura 1.10
Primeros versos de laliada.

IATAY

M7y, detde, dea, [Inainuddew Aytiijog
oLhopEYRY, 1) puptl’ Ayatolc aaye’ Ednue,
ToAAGS & Lpdipoug duydg "Atdt Tpotadey
NPOWY, adTOLE 08 EAwpLa TeDyE 1HVEGTLY
olwvolat te ot Atog 8" Eteicieto BovAn
&% 00 31 Té Tp®Ta SLasTHTNY Eploavte
Atpettng te dva avop®y nal 8log Aytiiels.

Nota. Adaptado de Primeros versos de la lliada, [Fotografia], 2023 (https://es.wikipedia.org/wiki/ll%C3%ADada#/media/Archivo:Begin-
ning_lliad.svg. Todos los derechos reservados.

MODULO 1
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Frases de saludo y
cortesfa en lengua
nahuatl.

Qualitonali.
Buenos dias.
Tiotlakilti.
Buenas tardes.
Tlapoyawalti.
Buenas noches.
Tlazohcamati.
Gracias.
Amotleno.

De nada.

Fuente: Google Gemini.
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Lectura

Realiza la lectura del siguiente texto.

iQué son los mitos griegos?

Figura1.11
Mitologia.

Nota. Elaboracion propia, por Canva.

Los mitos griegos son historias fascinantes y alegoricas
que se han transmitido de generacion en generacion en
la cultura griega. Las raices de estos'mitos se hunden
profundamente en la antigiiedad;y han sido un medio
valioso para transmitir_ideas, valores y lecciones
morales a‘traves de los siglos. Cada uno de estos
mitos cuenta una historia Unica, a menudo centrada
en_dioses, diosas, héroes, criaturas miticas y los
intrincados vinculos.entre ellos.

No son solo un fascinante conjunto de historias magicas
y sobrenaturales, también se consideran una vision
espiritual y cultural de la antigua sociedad griega. Estos
mitos manifiestan su vision del mundo, sus creencias,
sus miedos y sus esperanzas. Son un reflejo de la vida, la
muerte, el amor, la traicion, la sabiduria, la estupidez, la
justicia, la injusticia, los dioses y los mortales.

A lo largo de los siglos, han sido reinterpretados y
adaptados en numerosas-ulturas y épocas diferentes. Han
influenciado la literatura, el arte, la filosofia, la religion y la
psicologia moderna.

El origen del universo: el mito de la creacion

El mito de la creacion es uno de‘los mitos griegos mas
antiguos y fundamentales. Describe como surgio el universo
del caos. Este mito comienza con Gea, la Tierra, que emerge
del Caos, la nada absoluta. Gea dio a luz a Urano, el cielo,
y juntos_tuvieron muchos hijos, los Titanes. Sin embargo,
Uranotemia el poder de sus hijos y los encerrd en el Tartaro,
el inframundo.

El mas joven de los Titanes, Cronos, logro liberar a sus
hermanos con la ayuda de sumadre Gea. Cronos destrono a
supadre Urano y se convirtio en el gobernante del universo.
Sinembargo, Cronos también temia que sus propios hijos lo
destronaran, asi que los devoraba tan pronto como nacian.
Zeus, el mas joven de sus hijos, fue salvado y finalmente
derroco a Cronos, liberd a sus hermanos y a los Gigantes
y Ciclopes encarcelados. Juntos derrotaron a los Titanes y
Zeus se convirtio en el rey de los dioses.

Este mito de la creacion establece el escenario para
muchos de los otros mitos griegos. Representa una vision
del universo en constante cambio y conflictivo, dominado
por dioses y seres poderosos que luchan por el control y el
poder. Aunque es una historia violenta y a veces sombria,
también tiene un mensaje de esperanza: a pesar de los
conflictos y las luchas, siempre hay una oportunidad para
el cambio y el nuevo comienzo.

Adaptado de Mitologiaclasica.com/blog/blog.





